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Izanga

Informacija apie Sig naudojimo instrukcijq

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra Sio gaminio dalis. Joje pateikta
svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie§ pradédami naudoti gaminj,
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip
aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj tretiesiems asme-
nims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Sis priefaisas skirtas fik asmeninei danty priezitrai namuose. Sis prietaisas skirtas fik
buitinio naudojimo reikméms.

Prietaiso negalima naudoti pramoniniams, medicininiams ar gyviny prieZidros tikslams.
Nenaudokite jo komerciniams tikslams.

Naudojami jspéjimai

Kur biting, 3ioje naudojimo instrukcijoje pateikiami toliau aprasyty jspéjimai:

PAVOJUS
Siuo pavojaus jspéjimu jspéjama apie gresiandiq pavojingq situacija.
Jei pavojingos situacijos nevengiama, galima mirtis arba sunkis suZalojimai.
> Laikykités Sio jspéjimo nurodymy, kad bty idvengta mirties arba Zmoniy sunkiy
suzalojimy pavojaus.

/\ ISPEJIMAS
Siuo pavojaus jspéjimu jspéjama apie galimqg pavojingq situacija.
Jei pavojingos situacijos nevengiama, kyla pavojus patirti suzalojimy.

> Laikykités 3io jspéjimo nurodymy, kad nebity suZaloti Zmonés.

Sivo pavojaus jspéjimu jspéjama apie galimg materialine Zala.
Jei situacijos nevengiama, gali biti patirta materialinés Zalos.

> Laikykités 3io jspéjimo nurodymy, kad idvengtuméte materialinés Zalos.

NURODYMAS

> Nurodymu pateikioma papildomos informacijos, padésiancios lengviau naudoti
prietaisq.

2 L7 NZAE 3.7 Al
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Sauga
Siame skyrivje pateikta svarbiy prietaiso naudojimo saugos nurodymy. Sis prietaisas ati-
tinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai naudojant prietaisqg, gali buti suzaloti
Zmonés arba patirta materialiné Zala.

Pagrindiniai saugos nurodymai

Norédami saugiai naudoti prietaisq, laikykités iy saugos
nurodymy:

m Prie$ naudodami prietaisq patikrinkite, ar néra matomy
iSoriniy pazeidimy. Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo
paZeistas ar nukrites.

m Jei prietaisas netinkamai veikia arba pastebite gedimy,
kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybaq.

m Tinklo kistukq junkite tik | tinkamai jrengtq, lengvai pasiekia-
mq elektros lizdg, kurio jtampa atitinka prietaiso duomeny
lenteléje nurodytq jtampaq. Ir prijungus prietaisq, elektros
lizdas turi biti lengvai pasiekiamas.

m Pasirdpinkite, kad naudojant prietaisq maitinimo laidas nie-
kada nesuslapty ar nesudrékty. Maitinimo laidg nutieskite
taip, kad jis negaléty jstrigti ar biti kitaip apgadintas.

m Nenardinkite korpuso arba kroviklio j vandenj ar kitus
skyscius.

m Kroviklis jungiamas j tinklg, todél jo negalima naudoti
duse, vonioje ar vir§ vandens pripildytos kriauklés.

m Jokiu bidu nelieskite kroviklio, jei jis jkrito | vanden].
Pirmiausia butinai istraukite tinklo kistukg!

LT 3
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m Sio prietaiso jjungimo | tinklg laido pakeisti negalima.
Apgadinus jjungimo j tinklg laidg, prietaisqg reikia iSmesti.
béjimai silpnesni arba kurie turi maZiau patirties ir (arbal)
Ziniy, §j danty $epetélj gali naudoti tik priziGrimi arba jei
yra iSmokyti saugiai naudoti prietaisq ir supranta prietaiso
keliamus pavojus.

m Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezitros darby

eve—

neleidZiama atlikti vaikams, nebent jie yra priZigrimi.
m Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

m Korpusq galima jkrauti tik kartu tiekiamu krovikliu. Antraip
prietaisas gali nepataisomai sugestil

m Prietaisq naudokite tik su kartu tiekiamais originaliais
priedais.

m Nebandykite savavaliskai pertvarkyti ir keisti prietaiso.

m Naudotojui nereikia imtis jokiy veiksmy gaminiui prie
50 arba 60 Hz daznio priderinti. Gaminys automatiskai
prisiderina ir prie 50, ir 60 Hz daZnio.

m Niekada nebandykite atidaryti prietaiso korpuso.
Viduje néra jokiy daliy, kurioms reikéty techninés prieZitros.
Be to, tokiu atveju prarasite garantijq.

[ M Licio jony akumuliatorius jdétas | gaminj arba

pridétas prie jo.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m Sio prietaiso akumuliatoriaus pakeisti negalima.
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Naudojimo pradzia

Tiekiamo rinkinio patikra
Tiekiamo rinkinio dalys:
® Korpusas
® Kroviklis
® 2 danty 3epetélio galvutés
® Si naudoijimo instrukcija

4 Visas dalis iSimkite i$ pakuotés ir padalinkite visas pakuotés medziagas.

PAVOJUS

> Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziagomis. Kyla pavojus uzdustil

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trokumy.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys paZeistas dél netinkamos pakuotés
arba gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo tarnybos karstgja linija (Zr. skyriy
Priezigra).

Pastatymo vietos reikalavimai

Kad prietaisas veikty saugiai ir be trikéiy, pastatymo vieta turi atitikti toliau aprasytus
reikalavimus.

B Prietaisas turi stovéti ant horizontalaus, lygaus ir tvirto pavirdiaus. Drégnose patal-
pose, ypag netoli vandens (vonios), kroviklj reikia pastatyti taip, kad jis atsitiktinai
nejkristy | vanden;.

B Elektros lizdas turi biti lengvai pasiekiamas, kad prireikus biity galima lengvai
istraukti maitinimo laidg.

> Prie3 prijungdami prietaisq, palyginkite prietaiso duomeny lenteléje nurodytus
maitinimo 3altinio duomenis (jfampq ir daznj) su savo elekiros tinklo duomenimis.
Kad prietaisas nesugesty, Sie duomenys turi sutapti.

> |[sitikinkite, kad nepaZeistas maitinimo laidas, ir netieskite jo per karstus pavirsius
ir (arba) astrias briaunas.

> Pasirgpinkite, kad maitinimo laidas nebity labai jtemptas ar sulenktas.

NZAE 3.7 Al ) 5
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Valdymo elementai
(Paveikslélius zr. i$skleidZiamajame puslapyie.)
@ Danty 3epetélio galvute
@ Varantysis velenas
O O ljungiklis / isjungiklis + programy parinkties mygtukas
O = |krovimo kontrolés indikatorius
O Kroviklis

Valdymas ir naudojimas

Siame skyriuje pateikta svarbiy prietaiso valdymo ir naudojimo nurodymy.

Akumuliatoriaus jkrovimas

¢ Krovikli @ jjunkite j elektros lizdg.

¢ I3jungtq korpusq pastatykite ant kroviklio @. [kraunant prietaisq, jkrovimo kontrolés
indikatorius @ $viecia raudonai. Akumuliatorius visiskai jkraunamas mazdaug per
10 valandy. [krovus korpusg, jkrovimo kontrolés indikatorius @ 3viegia Zaliai.

4 Jei jkrovimo kontrolés indikatorius @ mirksi raudonai, akumuliatorius i$sikrové ir jj
reikia jkrauti i§ navjo.

NURODYMAS

> Baige naudoti prietaisq, korpusg pastatykite ant kroviklio @. Tada danty Sepetélis
visada veiks visa galia. Reguliarus jkrovimas akumuliatoriaus negadina.

Danty sepetélio galvudiy naudojimas
Tiekiamame rinkinyje yra 2 danty $epetélio galvutés @. Pried pirmq kartq naudodami,

danty Sepetélio galvute @ nuplaukite 3variu vandeniu.

4 Paimkite vieng danty 3epetélio galvute @ ir jq i$ virSaus uzmaukite ant varanéiojo
veleno @. Uzdédami stebékite, kad varantysis velenas @ bty tiksliai jkistas j danty
Sepetélio galvutés @ lizdg. Danty 3epetélio galvute @ spauskite Zemyn, kol visas
varantysis velenas @ bus galvutéje.

¢ Danty 3epetélio galvute @ nuimsite jq nutraukdami auk3tyn nuo varanciojo veleno @.

6 LT
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NURODYMAS

> Danty 3epetélio galvutés yra su Sereliais, rodanciais Sepetélio tinkamumg (i3oriniai
zali 3ereliai). Naudojant danty Sepetélio galvute @), tinkamumgq rodantys $ereliai
nublunka. Kai jie nublunka, danty 3epetélio galvute @ reikéty pakeisti.

> Rekomenduojame danty 3epetélio galvutes @ keisti kas 3 ménesius, taciau ne
véliau, nei nublukus tinkamumg rodantiems 3ereliams.

> Rekomenduojame naudoti tik originalias danty epetélio galvutes. Atsarginiy danty
Sepetéliy galvudiy bet kada galite uZsisakyti papildomai (Zr. skyriy Atsarginiy daliy
uisakymas).

> Taciau su Sivo prietaisu taip pat galite naudoti visas Sivo metu parduodamas
,OralB*” ir ,Nevadent” danty 3epetéliy galvutes, isskyrus ,iO” serijos. *,Oral-B”
yra registruotasis ,The Gillette Company LLC" prekiy Zenklas.

Programos
Galima rinktis 2 skirtingas danty Sepetélio programas dantims individualiai prizigréti.

4 Norimq programg nustatysite 1 arba 2 kartus paspausdami jjungiklj / iZjungikli €.

1 paspaudimas = jprastiné Dantims ir dantenoms kruop3giai nuvalyti

2 paspaudimai = jautriy danty | Jautriems dantims ir dantenoms tausojamai nuvalyti

Danty valymas

NURODYMAS

> Pradéjus naudoti prietaisq, dél nejprasto dirginimo gali Siek tiek kraujuoti dan-
tenos - tai normalu. Jei dantenos kraujuoja ilgiau nei dvi savaites, turétuméte
pasitarti su savo odontologu.
4 Uzmaukite danty 3epetélio galvute @ ant korpuso.
¢ Sepetélj sudrekinkite tekangiu vandeniu.

4 Ant drégno Sepetélio isspauskite Siek tiek danty pastos.

NURODYMAS
> Kad neapsitaskytuméte, prietaisq jjunkite tik jkise Sepetél; j burng.

¢ ljungikliv / iSjungikliv @ nustatykite norimq programa.
NURODYMAS

> Sis danty 3epetélis yra su 30 sekundziy trukmés laikmaciu, padedangiu vienodai

iSvalyti visus keturis burnos ketvir&ius.

NZAE 3.7 Al ) 7
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4 Padalykite savo burnos ertme | keturias dalis (ketvircius): virduting deginigjq, vir§uting
kairigjq, apating desinigjq ir apatine kairigjq.

4 Pradékite valyti vieng ketvirt].
Danty 3epetélio galvute @ priglauskite prie danteny ir nuo danteny braukite 3epetéliv
per dantj. Taip darykite valydami ir danties vidine, ir iSorine puse. Valydami kitg
dantj, kaskart priglauskite 3epetélj prie danteny.
Nepamirskite galiniy kriminiy danty galinés pusés. Kad nuvalytuméte kramtomuosius
pavirdius, lengvai spausdami epetéliu braukite per kramtomuosius pavirsius.

4 Po 30 sekundziy danty 3epetélis 2 kartus trumpai nustoja veikti; tai zenklas, kad
turite valyti kitg burnos ketvirtj. Visus burnos ketvircius valykite taip pat.

4 I3 viso praéjus dviem minutéms, danty 3epetélis 4 kartus trumpai nustoja veikti. Tai
reiskia, kad idvaléte visus burnos ketvir&ius ir dantis valéte 2 minutes, kaip rekomen-
duoja odontologai.

4 I3junkite danty 3epetélj ir danty 3epetélio galvute @ kruopsciai nuplaukite tekandiu
vandeniu.

4 Nuimkite nuo korpuso danty 3epetélio galvute @. Varantjjj veleng @ ir korpusg nu-
plaukite trumpam pakiddami po tekanciu vandeniu. Plaudami korpusq laikykite taip,
kad varantysis velenas @ buty jstrizai nukreiptas Zemyn.

Transportavimo apsaugas

Kad danty 3epetélis atsitiktinai nejsijungty, jis yra su transportavimo apsaugu.

4 Paspauskite ir laikykite nuspaustq jjungiklj / isjungikli @, kol 5 kartus Zaliai sumirksés
jkrovimo kontrolés indikatorius @. Transportavimo apsaugas dabar yra jjungtas, ir,
bandant jjungti danty 3epetélj, jkrovimo kontrolés indikatorius @ 5 kartus sumirksi
Zaliai.

¢ 13 nauvjo paspauskite ir laikykite nuspaustq jjungiklj / igjungiklj @, kol jkrovimo
kontrolés indikatorius @ jsiziebs Zaliai. Transportavimo apsaugas dabar yra
ijungtas ir danty 3epetél; vél galima jjungti.

IB_368330_NZAE3.7A1_LB3.indb 8 25.06.2021 13:26:19
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Valymas ir prieziora

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

> Kas kartq prie$ valydami istraukite i3 elektros lizdo kroviklio @ finklo kistukg!
Kyla elektros smigio pavojus!

> Korpuso arba kroviklio @ niekada nenardinkite j vandenj ar kitus skysc&ius!

DEMESIO — MATERIALINE ZALA!
> Nenaudokite agresyviy valikliy arba tirpikliy. Jie gali apgadinti plastikinius pavirsius.

<>

Kroviklj @ valykite tik minksta, Siek tiek sudrékinta 3luoste.

<*

Nuimkite nuo korpuso danty 3epetélio galvute @. I3sivale dantis, danty Sepetélio
galvutes @ kruopiciai nuplaukite tekanciu vandeniu.

Rekomenduojame danty Sepetélio galvutes @ kas 2-4 savaites valyti jprastu danty
protezy valymo skys¢iu.

Danty Sepetélio galvutés @ yra su Sereliais, rodanciais 3epetélio tinkamumq (ioriniai
Zali 3ereliai). Naudojant danty 3epetélio galvute @), tinkamumq rodantys Sereliai
nublunka. Kai jie nublunka, danty 3epetélio galvute reikéty pakeisti.

<

Varantjjj veleng @ ir korpusq nuplaukite trumpam pakiddami po tekanciu vandeniu.
Plaudami korpusq laikykite taip, kad varantysis velenas @ bity jstrizai nukreiptas
Zemyn.

Salinimas

Prietaiso jokiu bodu neismeskite kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Siam gaminiui taikoma Europos
Sajungos direktyva 2012/19/EU.

Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo

komunalinei atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galiojanéiy teisés akty.
Jei kilty abejoniy, susisiekite su vietine atlieky $alinimo tarnyba.

Kaip i$mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba

@
>
@A miesto administracijoje.

NURODYMAS
> Siame prietaise jtaisyto akumuliatoriaus iimti ir iimesti negalima.

> Kad idvengtuméte pavojy, iSmontuoti ar pakeisti akumuliatoriy turi gamintojas ar
jo klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojas arba panasios kvalifikacijos asmuo.

> |3metant prietaisq bitina atsizvelgti j tai, kad jame yra akumuliatorius.

NZAE 3.7 Al ) 9
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@9 Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy medziagy, kurias galite

pristatyti j vietos perdirbimo jmones.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medzZiagy Zenklinimq ir prireikus jas
surGsivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklinamos Siais trumpiniais (a) ir
skaiiais (b): 1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas,

80-98: sudétinés medziagos.

Priedas

Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa 100-240 V ~ (kintamoiji srové), 50/60 Hz
Galia 2W
Apsaugos klasé I1,/[0] (dviguba izoliacija)
Apsaugos laipsnis IP X7 (apsaugotas nuo vandens siskverbimo
(kroviklis ir korpusas) trumpam panardinus j vandenj)
Jtaisytasis akumuliatorius 3,7 V === (nuolatiné srové) /
600 mAh (licio jony)
DK Atjungiamasis maitinimo blokas

Atsarginiy daliy uzsakymas

Atsarginiy 3epetélio galvuciy Siam gaminiui visada galite patogiai uZsisakyti internetu,
adresu www.kompernass.com.

.1
OEAD)
l: e T Savo i¥maniuoju telefonu ar planetiniu kompiuteriu nuskaitykite

"' . +-, QR kodg.

E ﬂ,_q Sis QR kodas jus nukreips tiesiai | misy svetaine, kurioje galésite
perzioréti misy turimas atsargines dalis ir jy uZsisakyti.
NZAE 3.7 A1

NURODYMAS

> Jei internetu jums uZsisakyti neparanku, telefonu arba el. padtu galite kreiptis |
misy klienty aptarnavimo tarnybq (Zr. skyriy Prieziagra.)

> Uzsisakydami visada nurodykite ir gaminio numerj (pvz., 123456_7890), kurj
rasite ant $ios naudojimo instrukcijos virselio.

> Atminkite, kad ne visose 3alyse, j kurias tiekiamas gaminys, atsarginiy daliy galima
uZsisakyti internetu.

10 ]
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. I3ry3kéjus $io gaminio
trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamentuojamas teises.
Toliau i3déstytos garantijos teikimo sqlygos 3iy jisy teisés aktais reglamentuojamy teisiy
neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaiGiuojamas nuo pirkimo datos. 13saugokite kasos &ek|.
Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos idry3kéty medziagy ar gamybos
trokumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime arba grqZinsime
sumokétq sumq. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq
(kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trikumg ir nurodZius
trokumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba pristatysime naujq
gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trikumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto
gaminio pazeidimus ir trikumus btina pranesti vos iSpakavus gaminj. Pasibaigus garan-
tijos teikimo laikotarpiui uZ remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir prie3
pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Sis garantija netaikoma
iprastai dylan&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévinciy daliy kategorijos, arba
loztanciy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i§ stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar netinkamai
prizirimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo
instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu
budu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija netaikoma
piktnaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne
mosy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.

LT 11

1B_368330_NZAE3.7A1_LB3.indb 11 25.06.2021 13:26:24



nevadent

PROFESSIONAL J CARE

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, prasome vadovautis toliau nurodytais nuro-
dymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo doku-
mentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 123456_7890).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, iSgraviruotq ant gaminio, nuro-
dytq ant naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio
uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei iSry3kety prietaiso veikimo ar kitokiy trukumy, pirmiausia telefonu arba
elektroniniu pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode
trokumg bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés
priezidros tarnybos adresu.

EFG1E | 8 svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
# | vaizdo jrady ir jdiegimo programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai i ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj
e | (wwwlidlservice.com), kuriame jvede gaminio numeri (IAN) 368330_2101
— galésite atverti savo naudojimo instrukcijq.

PrieziOra
@ Priezira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas: kompernass@lidl.t

[IAN 368330_2101]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZidros tarnybos adresas. Pirmiausia susisie-
kite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

WWW. kompernoss.com

12 ]
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Sissejuhatus

Kasutusjuhendi selgitus

Palju 8nne uue seadme ostu puhul.

Te otsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa. See
sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja j@étmekéitluse kohta. Tutvuge enne toote
kasutamist kikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja
nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel kolmandatele isikutele kaik
dokumendid kaasa.

Sihip&rane kasutamine

Seda seadet kasutatakse ainult isiklikuks hammaste hoolduseks kodumajapidamistes.
See seade on ette nihtud kasutamiseks ainult kodumajapidamistes.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks t6stuslikes vai meditsiinilistes valdkondades ja
loomade hooldamisel. Arge kasutage seda téénduslikult.

Kasutatud hoiatusjuhised

K&esolevas kasutusjuhendis kasutatakse vajadusel jargmisi hoiatusjuhiseid:

Selle ohutaseme hoiatusjuhis tahistab dhvardavat ohtlikku olukorda.

Kui ohtlikku olukorda ei véldita, véib see pdhjustada surmaga 16ppevaid véi raskeid
vigastusi.

> Jargige inimeste surma v&i raskete vigastuste ohu véltimiseks selles hoiatusjuhises
toodud instrukisioone.

/\ HOIATUS

Selle ohutaseme hoiatusjuhis tahistab véimalikku ohtlikku olukorda.

Kui ohtlikku olukorda ei véldita, véib see pdhjustada vigastusi.

> Jargige inimeste vigastuste véltimiseks selles hoiatusjuhises toodud instruktsioone.

Selle ohutaseme hoiatusjuhis téhistab véimalikku materiaalset
kahiju.

Kui olukorda ei véldita, véib see phjustada materiaalseid kahjusid.

> Jargige materiaalsete kahjude véltimiseks selles hoiatusjuhises toodud instrukisioone.

JUHIS

> Juhis tahistab lisateavet, mis lihtsustab seadme kasutamist.

14 EE NZAE 3.7 A1l
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Ohutus

Sellest peatiikist saate olulisi ohutusjuhiseid seadme kasitsemiseks. See seade vastab
eftendihtud ohutusnéuetele. Asjatundmatu kasutamine véib tekitada isiku- ja materiaal-

seid kahijusid.

Pohilised ohutusjuhised
Jargige seadme ohutuks késitsemiseks jargmisi ohutusjuhiseid:

m Kontrollige enne kasutamist seadmel véliselt nghtavate
kahjustuste esinemist. Arge vétke kahjustatud véi mahakuk-
kunud seadet kasutusele.

m Vaartalitluste vai tuvastatavate kahjustuste korral pédrduge
klienditeeninduse poole.

m Uhendage vérgupistik ainult nduetekohaselt paigaldatud,
kergesti ligipadsetavasse vargupistikupessa, mille pinge
vastab tiibisildil mérgitud andmetele. Vérgupistikupesa
peab ka pérast thendamist olema kergesti ligipadsetav.

m Jalgige, et vérgukaabel ei saa kaitamisel muutuda mitte
kunagi marjaks vai niiskeks. Paigutage vérgukaabel nii,
et seda ei saa kinni kiiluda vai muul viisil kahjustada.

m Arge asetage kdepidet voi laadimisalust vette véi teistesse
vedelikesse.

m Laadimisalus Ghendatakse vérgupingega ja seda ei tohi
seetdttu kasutada dusi all, vannis vai veega tdidetud
valamute kohal.

m Arge mitte kunagi puudutage vette kukkunud laadimisalust.
Témmake tingimata esmalt vérgupistik vélja!

EE 15
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m Selle seadme vérguihenduskaablit ei saa asendada.
Vérguihenduskaabli kahjustamise korral tuleb seade
utiliseerida.

m Seda hambaharja tohivad kasutada lapsed ja piiratud
fiisiliste, sensoorsete vai vaimsete véimetega isikud, vi
isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja/vai teadmisi juhul,
kui on tagatud nende isikute jérelevalve, vai neid on juhen-
datud seadme ohutu kasutamise osas ning nad on sellest
tulenevatest ohtudest aru saanud.

m Lapsed ei tohi seadet puhastada ega teha kasutaja poolt
tehtavat hooldust, vélja arvatud juhul, kui nad on jarelevalve
all.

m Lapsed ei tohi seadmega mangida.

m Kdepidet tohib laadida ainult tarnekomplekti kuuluva laa-
dimisalusega. Vastasel juhul véib seade saada jagadavalt
kahjustadal

m Kasutage seadet ainult tarnekomplekti kuuluvate originaal-
tarvikutega.

m Arge tehke seadmel omavolilisi Gmberehitusi véi muudatusi.

m Toote Umberseadmiseks sageduste 50 vai 60 Hz vahel ei
pea kasutaja midagi tegema. Toode seadistub automaatselt
sagedusele 50 vai 60 Hz.

m Arge mitte kunagi avage seadme korpust.
Selle sisemuses ei ole hooldatavaid osi. Lisaks sellele
kaotab garantii kehtivuse.

n M Toode on varustatud liitiumioonakuga véi see

on lisatud tootele.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m Selles seadmes ei saa akut asendada.

16 EE
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Kasutuselevotmine

Tarnekomplekti kontrollimine

Tarnekomplekt koosneb jargmistest osadest:

Kéepide
Laadimisalus
2 harjapead

K&esolev kasutusjuhend

¢ O o o

Vétke kéik osad pakendist vélja ning eemaldage kogu pakkematerjal.

> Pakkematerjale ei tohi kasutada méngimiseks. Esineb ldmbumisoht!

JUHIS
> Kontrollige tarnekomplekti komplektsust ja néhtavate kahjustuste esinemist.

> Kui tarnekomplekt ei ole tdielik, véi kui tuvastate puudulikust pakendamisest
véi transpordist péhjustatud kahjustusi, péérduge teeninduse poole (vt peatiikk
Teenindus).

Nouded paigalduskohale

Seadme ohutuks ja vigadeta kasutamiseks peab paigalduskoht vastama jérgmistele
tingimustele:

B Paigalduskohaks peab olema horisontaalne, tasane ja stabiilne pind. Niisketes
ruumides, isedranis vee (vann) léheduses tuleb laadimisalus paigutada selliselt,
et see oleks kogemata vettekukkumise eest kaitstud.

B Pistikupesa peab olema kergesti ligip&dsetav, et héddaolukorras saab vérgukaabli
kergesti véilja tSmmata.

> Varrelge enne seadme hendamist tiibisildil olevaid ihendusandmeid (pinge ja
sagedus) teie elektrivérgu andmetega. Seadme kahjustuste véltimiseks peavad
need andmed ihtima.

> Veenduge, et vérgukaabel on kahjustamata ja seda ei paigutata ile kvumade
pindade ja/véi teravate servade.

> Jélgige, et vérgukaabel ei ole pingul véi seda ei murta.

NZAE 3.7 Al EE 17
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Késitsuselemendid
(jooniseid vt lahtipéérataval lehel)
Harjapea
Ajamivall
() Sisse-/valjaliliti + programmi valikuklahv

> Laadimiskontrolli naidik

000 @e

Laadimisalus

Késitsemine ja k&itamine

Sellest peatikist saate olulisi juhiseid seadme késitsemiseks ja kasutamiseks.

Aku laadimine

¢ Uhendage laadimisalus @ vérgupistikupessa.

¢ Asetage vilja lilitatud kéepide laadimisalusele @. Laadimiskontrolli néidik @ paleb
laadimistoimingu ajal punaselt. Aku téielik laadimine kestab umbes 10 tundi. Kui
kéepide on laetud, péleb laadimiskontrolli néidik @ roheliselt.

¢ Kui laadimiskontrolli néidik @ vilgub punaselt, on aku tishjenenud ja tuleb uuesti

laadida.

JUHIS

> Asetage kéepide pdrast kasutamist laadimisalusele @. Nii on teil kasutada alati
hambaharja téielik judlus. Aku ei saa regulaarsel laadimisel kahjustada.

Harjapeade kasutamine

Tarnekomplektis sisalduvad 2 harjapead @. Puhastage enne esimest kasutamist harja-
pead @ puhta veega.

¢ Vatke harjopea @ ja asetage see ilaltpoolt kéiepideme ajamivéllile @. Jélgige paigal-
damisel, et ajamivall @ liigub tépselt harjapea @ kinnitusse. Vajutage harjapead @
allapoole, kuni see on téielikult ajamivélli @ tmber.

¢ Harjapea @ eemaldamiseks tdmmake see iilespoole ajamivéllilt @ &ra.

18 EE
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JUHIS

> Harjapead @ on varustatud niinimetatud indikaatorharjastega (vastavalt vélimi-
sed rohelised harjased). Indikaatorharjased muudavad kasutamisel aeglaselt oma
vérvust. Vérvuse muutus néitab, et harjapea @ tuleks vahetada.

> Harjapead @ on soovitav vahetada iga 3 kuu jérel, siiski hiliemalt siis, kui indi-
kaatorharjased on kaotanud oma vérvuse.

> Me soovitame kasutada ainult originaalseid harjapéid. Varuharjapéid saate alati
jareltellida (vt peatikk Varuosade tellimine).

> Te véite sellel seadme kasutada siiski ka k&iki, vélja arvatud iO-seeria, kauban-
dusvérgus hetkel saadaolevaid Oral-B*- ja Nevadent-harjapdid. *Oral-B on The
Gilette Company LLC registreeritud kaubaméirk.

Programmid

Hambaharjal on teie individuaalseks hammaste hoolduseks 2 erinevat programmi.

4 Soovitud programmi seadistamiseks vajutage sisse-/véljalilitit @ 1 véi 2 korda.

1 x = tavaline

Hammaste ja igemete pdhijalikuks puhastamiseks

2 x = tundlik

Tundlike hammaste ja igemete sddstvaks puhastamiseks

Hammaste puhastamine

JUHIS

> Algul véib harjumatu é&rrituse t6ttu esineda véihest igemete veritsemist, see on
normaalne. Kui see kestab kauem kui kaks nédalat, peaksite kiisima oma
hambaarstilt néu.

4 Asetage harjapea @ kdepidemele.

4 Niisutage harja voolava vee all.

4 Kandke niiskele harjale veidi hambapastat.

JUHIS

> Pritsmete véltimiseks lilitage seade alles suus sisse.

4 Seadistage sisse-/véljalilitiga €@ soovitud programm.

JUHIS

> Sellel hambaharjal on 30 sekundilise intervalliga taimer, et saaksite kdik neli

|5ualuuveerandikku Ghtlaselt puhastada.

NZAE 3.7 Al
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4 Jootage oma |dualuu neljaks osaks (veerandikeks): ileval paremal, tleval vasakul, all
paremal ning all vasakul.

¢ Alustage ihe veerandikuga:
Asetage harjapea @ igemele ja juhtige harja igemelt [&htudes ile hamba. Toimige
selliselt nii hamba sise- kui ka véliskiiliega. Alustage iga hamba juures uuesti igemelt.
Arge unustage tagumise purihamba tagakilge. Malumispindade puhastamiseks
juhtige harja kerge survega iile mélumispindade.

4 30 sekundi pérast katkestab hambahari 2x lihidalt téétamise, mis annab teile mérku,
et peaksite alustama jérgmise I16ualuuveerandiku puhastamisega. Puhastage kaik
[3ualuuveerandikud samal viisil.

4 Kokku kahe minuti pérast katkestab hambahari 4x lihidalt tdétamise. Siis olete kaik
|8ualuuveerandikud puhastanud ning téitnud hambaarstide 2-minutilise puhastamise
soovituse.

¢ Lilitage hambahari vélja ja loputage harjapead @ péhjalikult voolava vee all.

¢ Eemaldage harjapea @ kaepidemelt. Ajamivélli @ ja kéepideme puhastamiseks laske
sellele veidi vett voolata. Hoidke sealjuures kdepidet nii, et ajamivéll @ oleks suunatud
kaldu allapoole.

Transpordikaitse
Hambahari on soovimatu sisseliilitamise vastu kindlustamiseks varustatud transpordikaits-
mega.

¢ Vajutage ja hoidke sisse-/véljalilitit € vajutatult, kuni laadimiskontrolli néidik @ vilgub
5 x roheliselt. Transpordikaitse on niiid aktiveeritud ja laadimiskontrolli n&idik @
vilgub hambaharia sisselilitamise katsel 5 x roheliselt.

4 Vaijutage ja hoidke vuesti sisse-/véljalilitit @ vajutatult, kuni laadimiskontrolli néidik @
sittib roheliselt. Transpordikaitse on niid inaktiveeritud ja hambaharja saab vuesti
sisse lilitada.

20 EE
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Puhastamine ja hooldamine

OHT - ELEKTRILOOK!

> Témmake iga kord enne puhastamist laadimisaluse @ vérgupistik pistikupesast
vélja! Esineb elektriléégi oht!

> Arge asefage kdepidet véi laadimisalust @ mitte kunagi vette véi teistesse vedeli-
kesse!

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

> Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid vai lahusteid. Need véivad
plastist pealispindu kahjustada.

¢ Puhastage laadimisalust @ pehme kergelt niisutatud lapiga.

4 Eemaldage harjapea @ kéepidemelt. Puhastage harjapéid @ pérast kasutamist
pdhialikult voolava vee all.
Me soovitame harjapdid @ umbes iga 2 - 4 nddala jérel puhastada kaubandusvér-
gus saadaoleva hambaproteeside puhastusvedelikuga.
Harjapead @ on varustatud niinimetatud indikaatorharjastega (vastavalt vélimised
rohelised harjased). Indikaatorharjased muudavad kasutamisel aeglaselt oma vér-
vust. Vérvuse muutus nditab, et harjapea @ tuleks vahetada.

<

Ajamivélli @ ja kdepideme puhastamiseks laske sellele veidi vett voolata. Hoidke
sealjuures kéepidet nii, et ajamivéll @ oleks suunatud kaldu allapoole.

Jaatmekaitlus

Arge mitte mingil juhul visake seadet tavalise olmepriigi
hulka. Selle toote kohta kehtib Euroopa direktiiv
2012/19/EU.

Kaidelge seade volitatud jaatmekdaitlusettevattes véi oma kohalikus
jdétmejaamas. Jargige kehtivaid eeskirju. Kahtluste korral vétke Ghendust
oma jédtmekditlusettevéttega.

Kasutatud toodete j@étmekditluse véimaluste kohta saate teavet oma

@
S
@A valla- véi linnavalitsusest.

JUHIS

> Selle seadme sisseehitatud akut ei saa jGétmekéitluseks eemaldada.

> Aku eemaldamist véi vahetamist tohib ohtude véltimiseks teostada ainult tootja
voi tema klienditeenindus véi méni teine sarnase kvalifikatsiooniga isik.

> Jaatmekditlusel tuleb sellele viidata, et see seade sisaldab akut.

NZAE 3.7 Al EE 21
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kohalike taaskasutuskeskuste kaudu jaétmekdaitlusse.

@ Pakend koosneb keskkonnasébralikest materjalidest, mille saate suunata

Kaidelge pakend keskkonnasébralikult.

Jélgige erinevate pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega
(b), millel on jérgmine tahendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.

Lisa
Tehnilised andmed

Toitepinge 100-240V ~ (AC), 50/60 Hz
Vaimsustarve 2w
Kaitseklass Il / [O] (kahekordne isolatsioon)
Kaitseaste IP X7 (kaitse vee sissetungimise vastu ajutisel
(laadimisalus ja kéepide) sukeldamisel)
Integreeritud aku 3,7V === (DC) / 600 mAh (liitiumioon)
DK &ravdetav toiteplokk

Varuvosade tellimine

Varuharjapéid sellele tootele saate alati mugavalt jéreltellida internetist aadressil
www.kompernass.com.

Skannige oma nutitelefoni/tahvelarvutiga QR-kood.
Selle QR-koodiga liigute otse meie veebilehele ning saate vaadata
ja tellida saadaolevaid varuosi.

NZAE 3.7 A1

JUHIS

> Kui teil peaks veebitellimusega tekkima probleeme, véite meie teeninduskeskuse
poole pdérduda ka telefoni véi e-posti teel (vt peatilkk Teenindus).

> Palun esitage koos oma tellimusega alati toote number (nt 123456_7890),
mille leiate kéesoleva kasutusjuhendi tiitellehelt.

> Palun arvestage, et varuosade veebitellimused ei ole m&nedes tameriikides véima-

likud.

22 EE
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KompernaBB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii. Sellel tootel ilmnevate
puuduste korral on teil miija suhtes seadusega ettendhtud digused. Neid seadusega
ettendhtud Gigusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast. Palun hoidke kassatiekk alles. Seda
I&heb vaja ostu t6endamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupdevast ilmnevad tootel materjali- v&i
tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta véi tagastatakse ostuhind.
Selle garantindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja jooksul esitatakse defekine
seade ja ostudokument (kassatiekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjalikult toote puuduseid
ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi uue toote.
Toote remontimise véi véljavahetamisega uut garantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta.
Vaimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb teavitada
kohe pdrast pakendist véljavétmist. Pérast garantiiaja méddumist tehtavad remondid on
tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on enne véljasaatmist
hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- v&i tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote osadele,
mis kuluvad tavakasutuse kéigus ja mida vaadeldakse seetdttu kui kuluvosi, samuti osade-
le vai kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, akudel v&i klaasist valmistatud
osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasutatud vai
valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jérgida kaiki selles
kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid, mida
kasutusjuhendis ei soovitata véi mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte érialaseks kasutuseks. Garantii
kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui selle juures on
rakendatud jdudu vai selle juures labiviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud
teenindusesindus.

EE 23
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Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jargige palun jargnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kéikige péringute jaoks alles kassat3ekk ja toote number

(nt IAN 123456_7890), mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu néol, kasutusjuhendi
tiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiiliel vai all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead v&i muud puudused, vétke kdigepealt Ghendust alltoo-
dud teenindusosakonnaga telefoni véi e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejdrel tasuta saata teile teavitatud teenindusaadressil,
lisades ostudokumendi (kassatieki) ja selgituse, milles puudus seisneb ning millal see
imnes.

m&5! Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida selle ja mitmeid teisi
késiraamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-service.com)
ning saate toote numbri (IAN) 368330_2101 sisestamisega avada oma
kasutusjuhendi.

Teenindus

@ Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 368330_2101]

Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kdigepealt Ghendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com

24 EE
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levads

Informaicija par sSo lietosanas pamacibu
Apsveicam ar jaunas ierices iegadi!
Veicot 3o pirkumu, jUs sava ipaduma esat ieguvis augstvértigu izstraddjumu. Lietosanas
instrukcija ir § izstrad@juma sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par drosibu, ierices
lieto3anu un nodo3anu parstradei. Pirms izstraddjuma lietoanas izlasiet visus lietosanas
un drodibas noradijumus. Izmantojiet izstradjumu tikai atbilstosi sniegtajam aprakstam
un noraditajiem lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto3ana citiem, iedodiet lidzi ari visu
ierices dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstoss lietojums

Siierice paredzéta vienigi individualai zobu kop$anai majas apstaklos. St ierice ir pare-
dzéta vienigi lietoanai privatds majsaimniecibas.

Ta nav paredzéta izmantodanai industridlajé vai medicinas sektord, ka ari nav paredzéta
dzivnieku kop3anai. Neizmantojiet ierici komercidliem mérkiem.

Izmantotdas bridinajuma norades
Saja lietosanas instrukeij, ja nepiecie$ams, ir izmantotas $adas bridingjuma norades:
BISTAMI!

Sis riska pakéapes bridingjuma norade apzimé bistamu situaciju,
kada var izveidoties.

So bistamo situdciju nenovérsot, var iestaties nave vai ikt gitas smagas traumas.
> Sekojiet 3aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu naves
iestasands vai smagu traumu gidanas risku.

/\ BRIDINAJUMS!

§is riska paképes bridingjuma noréade apzimé bistamas situacijas

rasands iesp&jamibu.

So bistamo situ@ciju nenovérsot, var tikt gitas traumas.

> Rikojieties atbilsfigi 3aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu
traumu gusanu.

Sis riska pakéapes bridingjuma norade apzimé materiala kaitéjuma

iespéjamibu.

So situdciju nenovériot, var tikt nodarits materidlais kaitgjums.

> Rikojieties atbilsfigi $aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu
materialo kait&jumu.

IEVERIBAI

> Norade apzimé papildu informéciju, kas atvieglo darbu ar ierici.

26 v NZAE 3.7 A1l
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Drosiba

Saja nodala tiek sniegti svarigi drosibas noradijumi, kas jaievéro, darbojoties ar ierici. St
ierice atbilst drosibas standartos noteiktajiem drosibas noteikumiem. Nelietprafiga ierices
lietodana var izraisit miesas bojajumus un materidlo kaitéjumu.

Butiski drosibas noradijumi
Darbojoties ar ierici, ievérojiet $adus drosibas noradijumus:

m Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iericei nav aréji redzamu
bojajumu. Nelietojiet bojatu vai zemé nokrituu ierici.

m Ja rodas darbibas traucéjumi vai ir redzami bojajumi,
vérsieties klientu apkalpo$anas servisa.

m Pievienoijiet fikla spraudni tikai pie atbilstosi noteikumiem
instalétas un viegli pieejamas fikla kontaktligzdas, kuras
spriegums atbilst datu plaksnites noradém. Tikla kontakt-
ligzdai jabut viegli pieejamai ari péc ierices pieslégianas.

m Nodrosiniet, ka ierices darbibas laika fikla kabelis nevar
k|t slapjs vai mitrs. Tikla kabeli izvietojiet ta, lai to nevarétu
iespiest vai ka citadi bojat.

m Neiegremdéjiet rokas ierici vai ladé$anas staciju Gdent vai
citos Skidrumos.

m Ladésanas stacija tiek pieslégta tikla spriegumam, tadé| to
nedrikst lietot duda, vanna vai virs izlietnes, kas piepildita
ar udeni.

m Nekad nepieskarieties |adésanas stacijai, ja ta ir iekritusi
adent. Vispirms obligati atvienojiet fikla spraudnil

Lv 27
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m Sis ierices fikla piesléguma vadu nav iesp&jams nomainit.
Tikla piesleguma vada bojajuma gadijuma utilizéjiet visu
ierici.

m So zobu suku drikst lietot bérni un personas ar pazemi-
natam fiziskajam, sensorajam vai mentdlajam spéjam vai
personas, kuram ir nepietiekama pieredze un/vai zina$o-
nas, ja tas ierici lieto citu personu uzraudziba un ir tikudas
instruétas par dro3u ierices lieto§anu un saprot ar to saistitos
iespéjamos apdraud&jumus.

m lerices firiSanu un apkopi, ko paredzéts veikt lietotjam,
nedrikst veikt bérni, iznemot tad, ja vini tiek uzraudziti.

B&rni nedrikst ar ierici rotalaties.

m Rokas ierici atlauts uzladét tikai piegadataja ladésanas
stacija. Citadi ierice var tikt neatgriezeniski bojatal

m Lietojiet ierici vienigi ar komplekta iek|autajiem originalajiem
piederumiem.

Neveiciet patvaligas modifikacijas vai izmainas iericé.

m LietotGjam nav nepiecieSams veikt nekadus pasakumus,
lai izstradajumu iestatitu uz 50 vai 60 Hz. |zstradajuma
iestatiSana uz 50 vai 60 Hz notiek automatiski.

m Nekad neatveriet ierices korpusu.
lerices iek$iené nav detalu, kuram batu javeic apkope.
Turklat jOs zaud@siet tiesibas uz ierices garantiju.

] M |zstradajums ir aprikots ar litija jonu akumulatoruy,

vai ari tas iefilpst izstradajuma komplektacija.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m Sis ierices akumulatoru nevar nomainit.
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Lietosanas saksana

Piegades komplekta parbaude
Piegddes komplekta iefilpst:

Rokas ierice

® |gdésanas stacija

® 2 galvinas

@ Silieto$anas instrukcija
L4

Iznemiet visas dalas no iepakojuma un nonemiet visu iepakojuma materialu.

> Ariepakojuma materigliem nedrikst rotalaties. Pastav nosmak3anas risks!

IEVERIBAI

> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai tiem nav redzamu
bojajumu.

> Ja nav piegadati visi ierices komponenti vai tajos ir radusies bojajumi neizturiga
iepakojuma dé| vai bojajumi, kas radusies ierices transporté3anas laika, zvaniet
uz servisa palidzibas talruni (skatit nodalu Serviss).

Prasibas uzstadisanas vietai

Lai ierice darbotos drosi un bez trauc&jumiem, uzstadidanas vietai ir jaatbilst talak
minétajiem nosacijumiem:

B Uzstadisanas vietai jabut ar horizontalu, gludu un stabilu virsmu. Mitras telpas, ipasi
Udens (vannas) tuvuma, ladédanas stacijai jabit uzstaditai ta, lai ta bitu pasargatu
no nejausas iekridanas dden.

B Tikla kontaktligzdai jabit viegli pieejamai, lai Grkartas situécija tikla kabeli varétu
viegli atvienot.

> Pirms ierices pieslégsanas salidziniet piesléeguma parametrus (spriegumu un
frekvenci) tehnisko datu plaksnité ar sava elektrofikla parametriem. Siem datiem
ir jasakrit, lai iericé nerastos bojajumi.

> Parliecinieties, ka fikla kabelis nav bojdts un nevirzas péri karstdm virsmam un/vai
asam malam.

> Raugieties, lai fikla kabelis netiktu spécigi nostiepts vai salocits.

NZAE 3.7 Al Lv 29
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Vadibas elementi

(attelus skatit atlokamaija lapa)

Galvina

Piedzinas varpsta

() leslégianas/izslégsanas slédzis + programmas izvéles tausting

= Uzlades kontroles radijums

000 @e

Ladésanas stacija

Lietosana un darbiba

Saja nodala ir sniegtas svarigas norades par ierices lietodanu un darbibu.

Akumulatora ladésana

4 Savienojiet ldd&sanas staciju @ ar kontaktligzdu.

¢ levietojiet izslegtu rokas ierici ladésanas stacija @. Uzlades kontroles radijums @
uzlades procesa laika deg sarkana krasa. Akumulatora pilna uzlade ilgst apm. 10
stundas. Kad rokas ierice ir uzladéta, uzlades kontroles radijums @ deg zala krasa.

¢ Kad uzlades kontroles radijums @ mirgo sarkand krésa, akumulators ir izladgijies, un
tas jauzlade no jauna.

IEVERIBAI

> P&c lietoZanas ievietojiet rokas ierici ladésanas stacija @. Sadi zobu sukai vien-
mér bis pilna jauda. Reguléri ladéjot akumulatoruy, tas netiek bojats.

Galvinu izmantosana

Piegddes komplekta ir ieklautas 2 galvinas @. Pirms pirmas lietoSanas reizes izmazgdiiet
galvinas @ ar firu Gdeni.

¢ Papemiet vienu galvinu @ un no augias uzlieciet to uz rokas ierices piedzinas
varpstas @. levietodanas laika parliecinieties, vai piedzinas varpsta @ precizi ieslid
galvinas @ stiprinajuma. Spiediet galvinu @ uz leju, lidz ta pilniba apnem piedzinas
varpstu @.

4 Lai nonemtu galvinu @ virziena uz aug3u nonemiet to no piedzinas varpstas @.

30 v
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IEVERIBAI

> Galvinas @ ir aprikotas ar ta sauktajiem indikatoru sariem (argijie, Zali sari).
Indikatoru sari lieto3anas perioda |énam zaudé krasu. Krasas zudums norada,
ka galvina @ ir j@nomaina.

> Galvinas @ eteicams mainit ik péc 3 ménesiem, tadu ne vélak ka tad, kad indika-
toru sari zaudé krasu.

> Més iesakam lietot tikai originalas galvinas. Rezerves galvinas jUs varat pasutit
jebkura laika (skafit nodalu Rezerves dalu pasitisana).

> Tadu 3ajd iericé iespgjams izmantot ari visas paslaik tirdznieciba pieejamas
Oral-B* un Nevadent galvinas, iznemot iO sériju. *Oral-B ir registréts uznémuma
The Gillette Company LLC zimols.
Programmas

Zobu sukai ir 2 dazadas programmas individualai zobu kop3anai.

4 Lai iestafitu vélamo programmu, 1 vai 2 reizes nospiediet ieslégdanas/izslégsanas

sledzi @.
1 x = standarta Ropiga zobu un smaganu firidana
2 x = sensitiva Jutigu zobu un smaganu saudziga firiana

Zobu firisana

IEVERIBAI

> Neierastais kairingjums sakuma var izraisit niecigu smaganu asino3anu, kas ir
uzskatdma par normélu paradibu. Ja asinosana vérojama ilgak neka divas
nedélas, konsultéjieties ar savu zobarstu.
¢ Uzlieciet galvinu @ uz rokas ierices.
4 Samitriniet suku zem tekoSa Gdens.

4 Uz mitras sukas uzspiediet nedaudz zobu pastas.

IEVERIBAI

> Lai izvairitos no §|akatam, ierici ieslédziet tikai péc tam, kad ta ir ievietota muté.

¢ Arieslégianas/izslégsanas slédzi @ ieslédziet vélamo programmu.

IEVERIBAI

> Sai zobu sukai ir 30 sekunzu intervala taimeris, lai jUs varétu vienmérigi nofirit
visus Cetrus zokla kvadrantus.

NZAE 3.7 Al v 31
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¢ ledaliet savu Zokli &etras dalas (kvadrantos): augiéjais labais, augséjais kreisais,
apakséjais labais un apak3gjais kreisais.

4 Saciet kada no kvadrantiem:

Novietojiet galvipu @ vz smaganam un virziet suku péri zobam, sékot no smaganam.
Sadi apstradaiiet gan zoba iek3pusi, gan arpusi. Katru zobu séciet firiet no smaganam.
Neaizmirstiet peédéjo dzerok|u mugurpusi. Lai nofiritu ko3|asanas virsmas, ar vieglu
spiedienu virziet suku péri kosla3anas virsmam.

4 Péc 30 sekundém zobu suka 2 x uz isu bridi partrauc darbiby, lai signalizétu, ka
tagad jatira ngkamais Zokla kvadrants. Nofiriet visus Zoklu kvadrantus, pielietojot
vienadu tehniku.

4 Divu mind3u laika zobu suka kopuma 4 x uz Tsu bridi partrauc darbibu. Tad ir nofiriti
visi Zokla kvadranti, izpildot zobarstu ieteikumu par 2 ming3u ilgu zobu firianu.

¢ Izslédziet zobu suku un karfigi noskalojiet galvinu @ zem tekosa ddens.

4 Nonemiet galvinu @ no rokas ierices. Lai nofiritu piedzinas vérpstu @ un rokas ierici,
isu bridi noskalojiet tas ar tekosu Gdeni. Turklat turiet rokas ierici ta, lai piedzinas
varpsta @ bitu vérsta slipi uz leju.

-4 ve — -
Transportésanas drosinatajs
Zobu suka ir aprikota ar transportédanas dro3inataju, lai to nevarétu nejausi ieslégt.
¢ Nospiediet un turiet nospiestu ieslégianas/izslégsanas slédzi @), lidz vzlades
kontroles radijums @ 5 x iemirgojas zala krasa. Transportésanas drosingtajs tagad

ir aktivizéts, un uzlades kontroles radijums @ 5 x mirgo zala krasa, ja kdds mégina
ieslégt zobu suku.

4 Vélreiz nospiediet un turiet nospiestu ieslégianas/izslégsanas sledzi @, lidz uzlades
kontroles radijums @ iedegas zala krasa. Transporté3anas dro3inatdjs tagad ir deakti-
vizéts, un zobu suku var atkal ieslégt.
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TiriSana un kopsana

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Pirms katras firidanas atvienojiet Idd&sanas stacijas @ fikla spraudni no kontakt-
ligzdas! Pastav elekiriskas stravas trieciena risks!

> Nekada gadijuma neiegremdaiiet rokas ierici vai ladésanas staciju @ ddeni vai
citos kidrumos!

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nelietojiet agresivas iedarbibas firidanas lidzek|us vai skidinatajus. Tie var sabojat
plastmasas virsmas.

¢ Ladesanas stacijas @ firianai izmantojiet mikstu, viegli samitrinatu lupatinu.

4 Nonemiet galvinu @ no rokas ierices. P&c lietosanas karfigi nofiriet galvinas @,
skalojot zem teko3a Gdens.
Més iesakam ik péc 2 - 4 nedélam firit galvinas @ tirdznieciba pieejama zobu
protézu firisanas skidruma.
Galvinas @ ir aprikotas ar ta sauktajiem indikatoru sariem (argijie, Zali sari).
Indikatoru sari lietoanas perioda lénam zaudé krasu. Krasas zudums norada,
ka galvina @ ir jGnomaina.

4 Lai nofiritu piedzinas varpstu @ un rokas ierici, isu bridi noskalojiet tas ar teko3u ddeni.
Turklat turiet rokas ierici t, lai piedzinas varpsta @ biutu vérsta slipi uz leju.

Likvidesana
Nekada gadijuma neizmetiet ierici sadzives atkritumos.
Izstrad&@jumam ir piemérojama Eiropas Direkfiva
2012/19/EU.
Likvidgiiet ierici sertificéta atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma vai
ari jUsu pasvaldibas izveidotaja atkritumu apsaimnieko3anas poligona.
levérojiet attiecigos spéka esosos noteikumus. Saubu gadijuma sazinieties
ar atkritumu apsaimnieko$anas uznémumu.

Informaciju par nolietotd izstradajuma likvidésanas iespéjam varat

@
o
@A sanemt sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

IEVERIBAI

> Saija iericé iebuvéto akumulatoru nav iespgjams iznemt likvidéSanas noloka.

> Lai neraditu apdraudéjumu, akumulatoru drikst nomontét vai nomainit tikai
razotdjs vai vina pilnvarots klientu apkalposanas centrs, vai persona ar lidzigu
kvalifikaciju.

> Utiliz&jot janorada, ka 3aja iericé atrodas akumulators.

NZAE 3.7 Al v 33
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vietgjos atkritumu parstrades uznémumos.

@ lepakojums sastav no videi nekaifigiem materialiem, kurus var nodot

lepakojumu likvidgjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.

Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materialiem izvietotos markéju-
mus un saskirojiet tos atbilstosi Siem mark&jumiem. lepakojuma materiali ir
markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir $ada nozime:
1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozitmateriali.

Pielikums

Tehniskie parametri

Baro3anas spriegums 100-240V ~ (AC), 50/60 Hz
Jaudas patérin3 2W

Aizsardzibas klase I1,/[0] (dubulta izolacija)

Aizsardzibas veids IP X7 (aizsardziba pret Gdens iek|usanu
(ladésanas stacija un rokas ierice) islaicigas iegremdésanas laika)
lebdvétais akumulators 3,7V === (DC) / 600 mAh (litija jonu)
D{C Nonemams baro$anas bloks

Rezerves dalu pasitisana

Sim izstradajumam interneta vietné www.kompernass.com var &rti un pastavigi
pasitit rezerves galvinas.

Noskenéijiet 3o kvadratkodu ar savu viedtalruni/plan3etdatoru.
Izmantojot $o kvadratkodu, uzreiz atvérsies musu timekla vietne,
kur var apskafit un pasifit pieejamas rezerves dalas.

[13%3:1:7N]

> Ja rodas problémas ar pasitidanu tiessaiste, varat zvanit vai raksfit e-pasta zinojumu
misu servisa centram (skatiet nodalu Serviss).

> Veicot pasofijumu, vienmér ievadiet ari preces numuru (pieméram,
123456_7890), kas ir noradits §is lietosanas instrukcijas titullapa.

> Nemiet vérd, ka ne visas piegades valstis iesp&jams tiedsaisté pasifit rezerves
dalas.

34 v
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH» garantija
Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jis sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja iericé konstats-
jot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas misu turpmak aprakstitd garantija nekada veida neiero-
bezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma &eku. Tas
bus nepiecie$ams ka pirkumu apliecino$s dokuments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materidla vai
razo$anas defekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts bezmaksas remonts, pro-
dukts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu
$o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa ar
pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémumd, pievienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu
un kad tas ir konstatéts.

Ja uz %o defektu attieksies musu garantija, jis sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu
produktu. Péc produkta saremont&$anas vai nomainas datuma garantijas darbibas
periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas attiecas ari
uz nomainitam un salabotam detalam. Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir bijudi pirkuma
bridi, par tiem jazino uzreiz péc produkta izpako3anas. Garantijas darbibas laikam
beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un pirms piegades
klientam rUpigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razosanas defektiem. ST garantija ne-
attiecas uz produkta sastdvdalém, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam un tapéc var
tikt uzskatitas par dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistosu detalu, pieméram, sledzu,
akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojgjumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek
veikta apkope neatbilstosi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu pareizu produkta
lieto$anu, ir jGievéro visi lieto3anas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligati jizvairds

no tadiem lietodanas mérkiem un darbibam, no kuram lietodanas pamaciba produkta
lietotjam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veikdanu vind pamaciba tiek bridinats.

Lv 35
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts komercialai lieto-
$anai. Rikojoties ar ierici pretéji apraksfitajiem izmantodanas mérkiem vai lietojot to
neatbilstodi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot,
ja to ir darfjusi misu pilnvarotas servisa filiales darbinieki), garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai nodroginatu atru jUsu pieprasijuma apstradi, 1odzu, sekojiet §im noradém:

W Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, 1Gdzu, sagatavojiet preces numuru (pieméram,
IAN 123456_7890) un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma uz produkta,
lietoS3anas pamécibas titullapa (apaksa kreisaja pusé) vai uzlimé, kas pieliméta
produkta aizmuguré vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus defektus vai cita veida defektus, vispirms
sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot e-pastu.

B P&c tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pievienojot pirkumu apliecino3u doku-
mentu (pirkuma &eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari noradot ta konstatésanas
laiku, jis varat bez maksas nostfit uz misu pazinoto servisa adresi.

mFE | Vietné www.lidl-service.com jUs varat lejupieladét 3o un vél daudzas citas

# | rokasgrématas, videomateridilus par produktiem un instalécijas programmatdras.

Ol Ar 30 QR kodu jus uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu
(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 368330_2101,

atvért savu lieto3anas pamécibu.

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 368330_2101]

Importétajs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir

die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen Zahnpflege im h&uslichen Bereich.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in industriellen oder medizinischen Bereichen
und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden, falls erforderlich, folgende Warnhin-
weise verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende
gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des Todes
oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mégliche
gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

38 DE | AT | CH NZAE 3.7 A1
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerdt.
Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachge-
méBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf
dufBere, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschédigtes
oder heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren
Schaden an den Kundendienst.

m SchlieBen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsge-
maf installierte, leicht zugdngliche Netzsteckdose an,
deren Spannung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Netzsteckdose muss auch nach dem
AnschlieBen weiterhin leicht zugénglich sein.

m Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht werden kann. Fishren Sie das Netzkabel
so, dass es nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden kann.

m Tauchen Sie das Handgerdt oder die Ladestation nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

m Die Ladestation wird an die Netzspannung angeschlossen
und darf deshalb nicht in der Dusche, in der Badewanne
oder iber mit Wasser gefilllen Waschbecken benutzt
werden.

m Berijhren Sie niemals die Ladestation, wenn diese in das Was-
ser gefallen ist. Ziehen Sie unbedingt erst den Netzstecker!

DE | AT | CH 39
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m Die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt
werden. Bei Beschadigung der Netzanschlussleitung muss
das Gerdt verschrottet werden.

m Diese Zahnbirste kann von Kindern und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

m Das Handgerdt darf nur mit der gelieferten Ladestation
geladen werden. Ansonsten kann das Gerdét irreparabel
beschadigt werden!

m Betreiben Sie das Gerét ausschlieBlich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehér.

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten oder Verén-
derungen an dem Gerdét vor.

m Es sind keine MaBBnahmen seitens der Anwender erforder-
lich, um das Produkt auf 50 oder 60 Hz einzustellen. Das
Produkt stellt sich automatisch auf 50 bzw. 60 Hz ein.

m Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes.
Es befinden sich keine zu wartenden Teile im Inneren.
Des Weiteren verlieren Sie lhren Garantieanspruch.

n M Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku

ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m Der Akku in diesem Gerdat kann nicht ersetzt werden.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® Handgerat

Ladestation

2 Biirstenkdpfe

Diese Bedienungsanleitung

¢ O o o

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr!

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort folgende
Voraussetzungen erfiillen:

B Der Aufstellort muss eine waagerechte, ebene und stabile Fldche sein. In feuchten
R&umen, insbesondere in der Néhe von Wasser (Bad), muss die Ladestation so aufge-
stellt werden, dass sie vor versehentlichem Hineinfallen in das Wasser geschiitzt ist.

B Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls leicht
abgezogen werden kann.

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten (Spannung
und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektronetzes. Diese Daten
missen Ubereinstimmen, damit keine Schéden am Gerdt auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel unbesch&digt ist und nicht Gber heifle
Fléichen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt wird.

NZAE 3.7 A1l DE | AT | CH a1
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Birstenkopf
Antriebswelle
() Ein-/Ausschalter + Programmwahltaste

> Ladekontrollanzeige

000 @e

Ladestation

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des Gerétes.

Akku laden

¢ SchlieBen Sie die Ladestation @ an eine Netzsteckdose an.

¢ Stellen Sie das ausgeschaltete Handgeréit auf die Ladestation @. Die Ladekontrollan-
zeige @ leuchtet wihrend des Ladevorgangs rot. Das vollsténdige Laden des Akkus
davert ca. 10 Stunden. Wenn das Handgerdt aufgeladen ist, leuchtet die Ladekontroll-
anzeige @ grin.

¢ Wenn die Ladekontrollanzeige @ rot blinkt, ist der Akku erschépft und muss neu
geladen werden.

> Stellen Sie das Handgerét nach dem Gebrauch auf die Ladestation @. So haben
Sie immer die volle Leistungsféhigkeit der Zahnbiirste. Der Akku wird durch das
regelméBige Laden nicht beschadigt.

Birstenkopfe verwenden
Im Lieferumfang sind 2 Biirstenkdpfe @ enthalten. Reinigen Sie vor der ersten Verwendung

den Birstenkopf @ mit klarem Wasser.

¢ Nehmen Sie einen Biirstenkopf @ und stecken Sie ihn von oben auf die
Antriebswelle @ des Handgerdts. Achten Sie beim Aufsetzen darauf, dass die
Antriebswelle @ genau in die Aufnahme des Biirstenkopfes @ gleitet. Driicken Sie
den Birstenkopf @ herunter, bis dieser komplett die Antriebswelle @ umschlief3t.

¢ Zum Abnehmen des Biirstenkopfes @ ziehen Sie diesen nach oben von der
Antriebswelle @ ab.
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> Die Birstenképfe @ sind mit sogenannten Indikatorborsten (jeweils die duBBeren,
grinen Borsten) ausgestattet. Die Indikatorborsten werden beim Gebrauch
langsam entférbt. Die Entférbung zeigt an, dass der Birstenkopf @ gewechselt
werden sollte.

> Es empfiehlt sich, die Biirstenkdpfe @ alle 3 Monate, spdtestens jedoch, wenn die
Indikatorborsten die Farbe verlieren, auszutauschen.

> Wir empfehlen nur Original-Birstenképfe zu verwenden. Ersatz-Biirstenkdpfe kénnen
Sie jederzeit nachbestellen (siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

> Sie kénnen fir dieses Gerdt jedoch auch alle, ausgenommen die iO-Serie, derzeit
im Handel erhélilichen Oral-B*- und Nevadent-Birstenképfe benutzen. *Oral-B ist
eine eingetragene Marke von The Gilette Company LLC.

Programme

Die Zahnbiirste bietet fiir lhre individuelle Zahnpflege 2 verschiedene Programme.

4 Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ 1- oder 2-mal, um das gewiinschte Programm

einzustellen.
1 x = Normal Zur griindlichen Reinigung von Z&hnen und Zahnfleisch
2 x = Sensitiv Zur schonenden Reinigung von empfindlichen Z&hnen und
Zahnfleisch

Zdhne putzen

> Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu etwas Zahnfleischbluten
kommen, das ist normal. Hélt dies lénger als zwei Wochen an, sollten Sie lhren
Zahnarzt befragen.
4 Stecken Sie den Biirstenkopf @ auf das Handgerdt.
4 Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem Wasser an.

4 Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Birste auf.

> Schalten Sie das Gerdt erst im Mund ein, um Spritzer zu vermeiden.

¢ Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @ das gewiinschte Programm ein.

> Diese Zahnbiirste hat einen 30-Sekunden-Intervall-Timer, damit Sie alle vier
Kieferquadranten gleichméBig reinigen kdnnen.
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4 Teilen Sie Ihren Kiefer in vier Teile (Quadranten): oben rechts, oben links, unten rechts
und unten links.

4 Beginnen Sie in einem Quadranten:

Setzen Sie den Birstenkopf @ auf das Zahnfleisch auf und fihren Sie die Biirste vom
Zahnfleisch ausgehend ber den Zahn. Verfahren Sie so mit der Innenseite sowie mit
der AuBenseite des Zahnes. Setzen Sie fiir jeden Zahn neu auf dem Zahnfleisch an.
Vergessen Sie die Riickseite des hinteren Backenzahnes nicht. Um die Kaufléchen zu
reinigen, fihren Sie die Birste mit leichtem Druck iber die Kauflachen.

¢ Nach 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste 2 x kurz den Betrieb, um lhnen zu
signalisieren, dass Sie den néchsten Kieferquadranten reinigen sollen. Reinigen Sie
alle Kieferquadranten mit der gleichen Technik.

4 Nach insgesamt zwei Minuten unterbricht die Zahnbiirste 4 x kurz den Betrieb. Dann
haben Sie alle Kieferquadranten gereinigt und sind der zahnérztlichen Empfehlung
von 2 Minuten Z&hneputzen gerecht geworden.

4 Schalten Sie die Zahnbiirste aus und spiilen Sie den Biirstenkopf @ grindlich unter
flieBendem Wasser ab.

¢ Nehmen Sie den Birstenkopf @ vom Handgerét ab. Zum Reinigen der Antriebswelle @
und des Handgeréts lassen Sie kurz Wasser dariiberfliefSen. Halten Sie dabei das
Handgeréit so, dass die Antriebswelle @ schréig nach unten weist.

Transportsicherung

Die Zahnbiirste ist mit einer Transportsicherung ausgestattet, um sie gegen unbeabsich-
tigtes Einschalten zu sichern.

¢ Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @, bis die Ladekontrollanzeige @
5 x griin blinkt. Die Transportsicherung ist nun aktiviert und die Ladekontrollanzeige @
blinkt 5 x griin, wenn man versucht die Zahnbiirste einzuschalten.

¢ Driicken und halten Sie erneut den Ein-/Ausschalter @, bis die Ladekontrollanzeige @
grin aufleuchtet. Die Transportsicherung ist nun deaktiviert und die Zahnbirste l&sst
sich wieder einschalten.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker der Ladestation @ aus der
Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Tauchen Sie das Handgerét oder die Ladestation @ niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Lésemittel. Diese kdnnen die
Kunststoff-Oberfléchen beschédigen.

<>

Reinigen Sie die Ladestation @ mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

<*

Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Handgerét ab. Séubern Sie die Birstenképfe @
nach Gebrauch griindlich unter fliefendem Wasser.

Wir empfehlen eine Reinigung der Birstenkdpfe @ in handelsiblicher Reinigungsflis-
sigkeit fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4 Wochen.

Die Birstenkdpfe @ sind mit sogenannten Indikatorborsten (jeweils die &uf3eren,
grinen Borsten) ausgestattet. Die Indikatorborsten werden beim Gebrauch langsam
entfarbt. Die Entférbung zeigt an, dass der Biirstenkopf gewechselt werden sollte.

<

Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgeréts lassen Sie kurz Wasser
dariberflieBen. Halten Sie dabei das Handgerét so, dass die Antriebswelle @
schrdg nach unten weist.

Entsorgung

Werfen Sie das Gersit keinesfalls in den normalen Haus-
mill. Dieses Produkt unterliegt der europdéischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iiber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

@
o \
@A Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht entfernt werden.

> Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

> Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gercit einen Akku enthlt.
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die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

@9 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsma-
terialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 100-240V ~ (AC), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2W

Schutzklasse Il /(O] (Doppelisolierung)

Schutzart IP X7 (Schutz gegen Eindringen von Wasser
(Ladestation & Handgerdt) beim zeitweiligen Untertauchen)

Integrierter Akku 3,7 V=== (DC) / 600 mAh (Li-lonen)
DK abnehmbare Versorgungseinheit

Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatz-Birstenképfe fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

T
(=] =]
[ ';-,','!:-'. Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und

kénnen die verfiigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

AL

NZAE 3.7 A1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch
oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden (siehe Kapitel Service).

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. 123456_7890), die Sie dem Titel-
blatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung von
Ersatzteilen maglich ist.

46 DE | AT | CH

IB_368330_NZAE3.7A1_LB3.indb 46 25.06.2021 13:27:07



nevadent

FROFESSIONAL JCARE  §

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,

dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslie-
ferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Firr eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

Ml Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B.IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
g | (wwwlidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 368330_2101 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 368330_2101]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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